
gasi unu obiectu; îl recunoscu , era ânelul per
ii utu.

Cu iutiel’a fulgerului i plesni prin mintea lui 
John idei’a, câ Rinaldo e unu talharu si câ densul a 
furatu ânelul acesta. în acesta credintia îl întări si o 
scrisore ce zacea lângă cuti’a cu ânelul.

Aceea era o epistola începută, scrisorea lui R i- 
naldo, si suna astfel:

,,Scump’a mea Eufrosina,
„Ca unu semnu al amorului meu, ieta îti tramitu 

acestu ânelu, pe care . . .“
Epistol’a era scrisa numai pân’aice. Se parea câ 

vr’o întâmplare neaşteptata sili pe Rinaldo se între- 
rumpa scrisorea si se merga a termina vr’o afacere

B a r b u  S t r i m b u  în E v r o p a .
— Romanu originalu cu ilustraţiuni. —

(Urinare.)

Si ieta cum se întemplâ acest’a !
Dna Wartensfield avea unu ânelu frumosu si 

scumpu. într’una din ţlile ânelul peri. Tota încercarea 
de-a-1 gasi, remase însedaru, cu tote câ si John si R i
naldo desvoltara cea mai încordata atenţiune spre a-1 
gasi. întristarea domnei era dupla, câci ântâiu ânelul 
era o suvenire dela repausat’a ei mama, si a dou’a pen
tru câ acela era cât de scumpu.

înt r’un’a din dile John merse Ia Rinaldo. Acesta 
tocmai nu era acasa, dar pe mesa, în o cutia, John

linendu în mâna lamp’a se apropia el de cadavre



— Asia câ în locu se profitezi numai singuru de 
ea, se profitezu si eu.

—  Dar eu nu te întieleg-u.
—- Pentru câ nu vrei. Se ne jucâmu dara cu căr

ţile deschise. A i furatu unu ânelu . . .
—• Nu-i dreptu. Eu l’am cumperatu.
— Fia si asia ! Dar fiindu câ l’ai cunoscutu si ai 

sciutu, câ este al domnei Wartensfield, trebuia se i-1 
rentorci îndata. N ’ai facutu. Esti complice în furti- 
siagu. Epistol’a cu care voiai se tramiti ânelul Eufro- 
sinei dtale e în posesiunea mea. Ya se dica nu mai poti 
nega faptul.

—  Nu-mi pasa, fia dara cum dici. E bine, ce se
facu ?

—  Se-mi platesci jumetate din pretiul ânelului.
— Bine. Mâne vei primi paralele.
— Atunce îti voiu înnapoiâ si eu ânelul.
Târgul fu încheiatu, si John petrecu pe Rinaldo

acasa, câ nu cumva — în urmarea disposiţiunii sale — 
prietenul seu italianu se fia arestatu.

Acestu tergu înse fu numai introducerea la unu 
şiru de misîelii, prim’a veriga în caten’a faptelor rele 
severşite de aceşti doi ensi; câci, dupa ce prin acesta 
densii îsi cunoscura reciprocu caracterul mârsiavu,

grabnica. De siguru înse, seu a uitatu se închidă scri
sorea cu ânelul, seu credea câ se va rentorce peste câ
teva minute, si pân’atunce nimene nu va veni la el.

John cetindu aceste şire, simtî trecendu-i prin 
internu unu simtiementu de plăcere, câ celu ce gasesce 
unu ce de multu cautatu. Placerea lui se manifestâ prin 
aceste cuvinte ce le rosti la momentu:

—  I(5ta unu soşiu !
Apoi se puse la mesa, luâ condeiul si scrise pe o 

hârtia de epistola aceste cuvinte:
„Scumpul meu Rinaldo,
„Iti multiamescu pentru frumosul ânelu , ce 

semena atât de multu cu al domnei Wartensfield, si fii 
siguru câ acestu ânelu va întări si mai multu legătură 
dintre noi.

„A  ta până la morte Eufrosina.“
Apoi luâ cuti’a cu âuelu si epistol’a începută de 

Einaldo, si se departâ. Caus’a pentru care luâ si epis- 
tol’a începută, fu, câ bunul seu prietenii acusatu de 
talharia, se nu pota dice, câ el a gasitu ânelul si a vo- 
itu a-1 înnapoiâ domnei Wartensfield; ci se i se pota 
dovedi nerestornabil, prin ensasi scrisorea lui, câ el a 
voitu se-1 tramita dreptu suveniru cutarei Eufrosine.

Bucuri’a lui John era mare, câci el se credea la 
începutul unei drame. Dar se nu credeţi, câ densul a 
mersu dora acasa la domn’a pagubasia, spre a-i duce 
obiectul perdutu! n u ! El avea alte planuri, deci se 
duse acasa.

Nu cu dn’a Wartensfield, ci cu Rinaldo voia el 
se vorbesca. Nu dela ea, ci dela el aştepta densul re- 
muneraţiunea sa. Si erâ convinsu câ nu va trebui se 
aştepte multu.

Nici nu se însîelâ. Rinaldo, sositu acasa, observa 
la momentu, câ cuti’a cu ânelu i lipsesce de pe mesa. 
Apoi zari epistol’a scrisa de John, recunoscu scrisorea,
o ceti iute si vediii câ secretul lui e descoperitu.

Primul seu cugetu fu, câ ore dusu-a John ânelul 
acasa la domn’a Wartensfield, si câ spusu-a ore unde 
l’a gasitu ? Deca nu l’a dusu si nu a descoperitu nimi
ca, nu va resultâ pentru el nici unu pericolu, câci de 
siguru va putt5 se complaneze cestiunea cu John; deca 
înse acela ar fi spusu, putea se se aştepte la urmările 
cele mai neplăcute, va se dica trebuiâ se se pregat^sca 
la tote.

Rinaldo se si pregăti numai decât. El adeca puse 
în busunaru unu pumnaru si unu pistolu, apoi se duse 
iute la John.

Acela sîedea pe divanu si întimpinâ cu surisu pe 
Rinaldo:

— Am sciutu, câ vei veni, de aceea te-am aştep- 
tatu acasa. Poftesce, si ocupa locu !

—  N’am timpu se stau la vorbe, —  respunse Ri
naldo morosu. Dta ai fost la mine si ai furatu d’acolo 
unu obiectu preţiosu.

—  Eu talharu ? Mi se pare, câ asîu pute se-ti 
aplicu cu mai multu cuventu eu dtale acestu titlu.

— E bine, talhariu seu ba, ai adusu dela mine 
unu ânelu. Yoi-vei se mi-1 înnapoiezi?

-—- Ba.
—  Asîâ dara îl voiu luâ eu.
Si dupa aceste vorbe Rinaldo scose din busunaru 

pistolul si trase cocosiul.
—  O h ! —  surise John flegmaticu, —• nu me su- 

prindi. Am fost pregatitu la pasîul acesta. De aceea 
am si dispusu, câ în caşul deca vei eşi de aice singuru, 
se fii arestatu îndata la porta.

—  E bine, ce vrei dara ?
—  Se complanâmu acesta istoria.
—  Cum ?

identitea stricăciunii lor i îndemnâ a face o legătură 
intima in vntoru pentru nascocirea si severşirea unor 
fapte ticalose si criminale.

Nu peste multu apoi se vorbiâ prin colonia de 
diferite furturi si spargeri, făcute cu multa isteţime si 
îndreznela. Nimene nu mai erâ siguru de proprietatea 
sa, câci misteriosii făcători de rele petrundeau si în lo
curile cele mai bine încuiate si păzite. Toti se temeau, 
dar făcătorii de rele nu se mai puteau prinde.

Intr’una din dile apoi se respândi o scire înfiora- 
tore. Acea scire spunea, câ în diu’a precedenta sa  pe- 
trecutu unu omoru duplu. Nişte făcători de rele au 
omorîtu pe soşi’a lui Wartensfield si pe fiul seu Max. 
Scirea acest’a se respândi câ fulgerul si toti alergara 
în fayl’a locului se se convingă.

Acolo apoi gelnicul părinte povesti tuturora, câ 
soşi’a sa cu fiul si copilitî’a, a eşitu în diu’a trecuta la 
preumblare, dimpreună cu tinerii Rinaldo si John. Pe 
drumu, fiindu caldur’a mare, ei întrara în ruinele de 
lângă pădure, se se mai recoresca. Abiâ petrecura înse 
acolo câteva minute, de odata întrara nişte omeni mas
caţi, cari omorîra pe Max si pe soşi’a lui, si siliră cu 
pistolul în mâna pe Rinaldo si John a se departâ.

Apoi jefuira obiectele preţiose, si banii ce gasira, 
si fugiră nainte de a veni cineva.

Făcătorii de rele înse nu bagara de sema, câ în
velita în o cârpa mare, mic’a copilitîa dormiâ jos pe 
pamentu, deci pe dens’o nu o omorîra. Ea dormiâ feri
cita si nici nu visâ de scen’a grozava petrecuta în gîu- 
rul ei.

Dela unu timpu înse ea se deşteptâ. Striga pe 
mama-sa, pe frate-seu, si fiindu câ aceia nu-i respun- 
deau, începu se plângă.

Intr’aceste p’afara timpul se schimba cu totul. 
Caldur’a tropica trecu si ceriul se acoperi de nori, mai 
apoi începu se ploie si se facu o vijelia, fulgerâ 
si tunâ.

Erâ de câtra sera, si Wartensfield, sciindu câ so
şi’a lui se teme acasa singura, porni câtra casa dim
preună cu doi servitori ai sei.

Trecendu pe la ruine de odata audî în interiorul 
ei unu plânsetu copilarescu. Banuindu vr’unu peri
colu, tramise servitorii se între a vede, ce plânsetu este 
acela ?

în interiorul ruinelor erâ întunericu. Servitorii
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nu puteau vede bine, dar totuşi întielesera la momentu, 
câ acolo s’a petrecutu vr’o fapta înfioratore, căci gasira 
nişte cadavre. Unul redicâ iute cadavrul Joirinei sale, 
si îl recunoscu. Încremeni de frica si nu putu se gra- 
iesca nici unu cuventu. Celalaltu servitorii se urca p’o 
grinda în etagiu, sperându câ acolo dora va pute dă 
de urm’a făcătorilor de rele, precum dicea el, — dar 
de frica, precum spunea ortacul seu.

Inse ori de frica, ori de marele curagiu, el începu 
se sbiere, cât putu de tare.

P ’afara, precum diseramu fulgera. La lumin’a 
acest’a si Wartensfield putu se petrunda cu vederea 
în laintru ; el zari nişte cadavre, dar nu le recunoscu, 
câci fulgerul trecu iute si sc facu ierasi întunericu.

întră. UnuAprinse dara hirnp’a sa , si aeru
umedu si naduşitoru îl Iovi, si doue buhe ieşiră din 
cu leu si ui lor tîvflindu îngrozitorii. El înse nu simtînici 
aerul, nu vediu nici buhele, cadavrele atrasera tota a- 
tenţiunea lor.

Tînendu în mâna lamp’a se apropia el de ca
davre . . . Sciea numai câ aice s’a petrecutu unu faptu 
îngrozitorii, 1111 avea înse nici ideia câ cine se fia victi
mele aceluia, cu tote aceste unu fioru rece îl cuprinsese, 
câ pe ori care omu de omenia si simtîtoru Ia vederea 
unei crime sevârşite . . .

Dar abia facu unu pasiu înainte si unu tablou 
din cele mai înfricosîate se presintâ ochilor sei. De o 
parte soşi’a sa morta, de alt’a cadavrul fiului seu; nu
mai mica copilitia priviâ spre el viua, câ si când nu 
s’ar fi întemplatu nimica.

Nu vom încerca se descriemu sfaşiatorea impre- 
siune a nefericitului Wartensfield la vederea acestei 
scene înghiatiatore. Ori ce penelu de maestru n’ar pute 
se producă decât numai o pre palida zugrăvire a rea- 
litâtii. Condeiul cade din manile nostre tremurânde, 
câci simte incapabilitatea sa în momintele aceste . . .

(Va urm a.)

A m o r u 1.

u puteai usioru Oinere,
Se cânţi fapte de m ărire, 

Orunt’a lui A chill m ania 
Si-a Dauailor prib eg ire ,

Câci erai am icu de dîei.
Ier  obiectul erau fapte 

De natura om enesca.
Chiar si d îeii luau parte 

T otu  sub masca pam entesca 
în tre -a i luptei corifei.

Lum ea tota  pe atuncea 
Eră num ai poesia,

D îe itâ ti p lutiau prin aeru,
Mu se ’n codri si ’n câm pia 

Cu £atyri se resfacTau. 
Marea plina de Naiade

Nu gem ea sub ventu nebunu, 
V alurile-i lu n g i si ’nalte 

Sub trid en tu l lui N eptunu 
F ocu  g iganticii produceau.

A lui Zefiru undulare 
Si-ale v ă ilo r  suspine,

Linul c locotu  de cascade 
Erau viersuri pentru tine 

Cari arm onicii se ’ngânau.

Uraganele turnate 
Si-a fu rtu n elor mânia,

V uetele de cutrem uru 
S i-a  vezduhului urgia 

Câ unu E pos s ’audîau.

în s e  mie cine-m i spune,
Câ de unde-si ia am orul 

În cep u tu l si f iin tî ’ a
Incatrâu  si-'ndrepta  sborul.

Cum si ce sum eu prin ol ?
C âci unu om u ce este totu l 

P rin  arnoru se nim icesce ;
A ltu l prin  a lui sebinteia 

P â u ’ la ceriu de-odata cresce,
Cât ar fi de m itite lu  !

Celu avutu îs i  p ierde averea,
Chiar avarul se desghiatîa  

Si fricosul prinde fire,
H yp och on d ru l se resfacîa  

Si ’n vetîatii nebunescu ;
Ier  nebunii-si vinii în  m inte,

Ochii lor se lum ineza,
Desperaţii uita m ortea,

Chiar în v in su l trium feza 
De tiranii ce-1 strivescu.

R eg ilor  le cade sceptrul 
Când am orul i am etîesce, 

îm peratii-s i lasu donm î’a 
Când am orul i m uncesce,

De pe tronn cadu in  m orm entu . 
Chiar si Joe, aprinsu de doru l 

Sem elei, lasându pe Here,
Este trasu fâra  de voe 

De putern ic'a  Cythere 
D intre nouri pe pamSntu.

U nde-i l i r a  ’ncântatore 
Om enesca, seu divina,

Se ne faca se ’n tîe legem u 
A sta  tainica lum ina 

Ce pe orbi i lum ineza ?
U nde-i firul A riadnei,

Se ne sco ţia  ier la lum e 
Sus din lab irin tu l negru 

P âra capu si fâra nume 
Care ’n veci ne’ncatusîeza ?

C âci ved îen du  pe fericitu l 
S trîn su  în  bracîele iubirii,

A i pute se credi câ  am orul 
E  com or ’a fericirii,

E suprem ul D um nedîeu.
Ier când vedi pe celu  puternicii,

Cum  în  focu -i se topesce,
A i gândi cum ca am orul 

Este S iva ce sdrobesce,
E  al pericîun ii d îeu .

De-al lui focu ce totu  odata 
Te ’nvieza si te -om ora  ; 

î n  care-unul se topesce,
A ltu l pân ' la ceriuri sbora .

N u scapu om eni, n ic i dîei.
E l desparte si unesce

D npa plăcu infernu, pam entu,
59



Si te face se te legeni 
Câ o trestia de ventu 

In  aestin sele-i schintei.

Marea fu nesocotita.
Când de doru a fost încinsu .

N u -i putere ’n lumea tota 
Câ se aiba-a lu i iu tîe la  !

E  naluca ce resare
Câ unu fu lgeru  la ivela 

Si naprasnicu te sucesce. 
N u-e  am icu câ se te scape 

A slâ  rapede de sorte,
N u-i veiiinu ce te-ar îm pin ge 

A sîâ  rapede la m orte ;
E l în  prijia te recesce.

Câ o mare fâra m argini 
A  ’n g h itîtu  vapâi nebune 

Si-a porn itu  cu-unu singuru 
A resboie lor furtune,

V alu l m ârei l ’ a în v in su . 
C âci de-a lu i sageta aspra 

Troia m ândra fu sd rob ita  ; 
D e Leander velul nopţii,

Ce se fia asta taina 
Care vine fâra veste,

Far se spună cum  se nasce 
Ce e si de unde este,

Cum  lucreza, ce voiesce ?
M onstru e a lui fiintîa 

Plăm ădită jum etate 
D in vapaia u c ig n s îa ;

K oua alta jum etate 
Care focu -si potolesce !

Celu ce sim te-a lu i putere 
Se-si respundîa nfi e ‘n stare 

Deca el seu in d u ratu l
D um nedîeu este m ai m a re?

Care ’n lume stapânesce ?
U n'a scim u fâra ’ndoiela :

C â-a lui Dum nedîeu m ărire 
Si-a amorului faclia

P orta  sceptrul peste fire,
Universul cârmuiesce ’

V . M . LAZARţJ.

Ca] inelarul septeinânei.
Damîn.
Luni
Marti
Mercuri
Joi
Vineri
Samb.

5 17 G. 11 d. R. ss. mm. Eugenia, Cantid. 
6,18; Seliimbarea la facia a Domnului.
7|19, c. ni. Domeţiu, cc. Pimen, Potamia.
8 20| ss. Emilian Mart., Mjron.
9 21; s. ap. Maria, ss. mm. Iulian, Marcian.

10 22 ss. mm. Laurenţiu, Sist, Ipolit.
11 23 ss. mm. Euplu, Neofit, Zinon, Macar.

Pecatele conversaţiunii.>
— Dupa Morellet ( l’abbe.) —

TIII. Plaisanteri’a.
Prin acest’a întîelegu datin’a de a face risu câ se 

fimu plăcuţi în conversaţiune, si sfortîarea ce o facemu 
atunci.

Acesta disposiţiune a spiritului ni se arata în 
forme diverse, unele uricîose, altele mai suportabile, 
dar tote însoţite de unele necuvenintîe destul de mari, 
cari aru trebui se le încungîurâmu pentru periclul de 
a strica conversaţiunii.

Cea d’ântâiu forma e acea a unora omeni, cari 
în totu ce se dice cauta partea acea, din care ar pute 
face risu, care se pote afla si în lucrurile cele mai se- 
riose. Ei facu astfel de risu cu o vorba acea ce se dice 
mai ingeniosu si mai profundu.

Aceştia sunt aceia cărora adese le ascriemu spi- 
ritu, de si nu-1 au ; ei numai îsi batu jocu de spiritul 
altora, pe când la ei fala gola straitîa ustora. Invidi’a 
îndemna pe cei mai mulţi farisei de aceştia.

Cu unu astfel de omu îsi pierde ori cine gustul 
de a conversa, de el ai se te feresci câ de câne, se nu 
te prindă de picîoru. Eu nu sciu nimicu mai ostenitoru 
si mai uricîosu, de si mulţi sustînu, câ acest’a e o usîu- 
rintia plăcută.

Mulţi facu acest'a din interesu, ier alţii, cu scopu 
le alunge cutare obiectu de pe tapetu, de tem’a se nu 
si se viklîa ignoranti’u îu acea materia.

Acestu spiritu îl au si aceia, cari facu jocu de 
cuvinte la obiecte mici, câ se apara comici. Conversa- 
ţiunea acestora fiindu ascultata numai câ unu aglome
raţii de cuvinte, devine disgustatore.

Au potu trece aci cu vederea pe acei glumeţi de 
profesiune si sistematici, cari devenindu actori, ce joca 
aceasi rola, devinu urîti înaintea ascultătorilor.

Nu voiu înse a escliide prin acesta tota vioiciu
nea din conversare; din contra e frumosa, numai se nu 
fia sistematica si jucata de acelaşi actoru. Vioiciunea 
adeverata si dulce e acea ce se manifesteza prin visuri 
eclatante, prin voce înnalta si prin gesturi răpite asîâ 
dicendu, ea e adausa de fia-care asistentu, pe când cea 
produsa de complesanteristi de profesiune, e rece, si
lita si redusa la câte-unu surisu, adese de dispretîu.

Cam spiritu de plaisanteria e si degenerarea în 
anecdote, cari nu sunt â propos; fia ele câtu de fru- 
mose, d(5ca nu sunt la obiectu îsi pierdu hazul. între- 
buintiate înse bine, raru si la ocasiune, dau conversa
ţiunii o colore viua, o inspira, asîâ dicendu.

Nu fia cine e chiamatu a spune anecdote d. e. o 
dama graţiosa, ce aspectu ar ave, când ar face t6te 
grimasurele, cerute de anecdote? cum i-ar sîed  ̂ con
trastul între frumsetia si schimosituri ? Norocul, ck 
damele frumose nu au acest’a datina! Cea mai mare 
pierdere o aducu anecdotele prin pierderea obiectului 
din vedere si prin aducerea conversaţiunii în con- 
fusiune.

Dar fâra îndoiala, cercându acestu â propos, nu 
avemu se degenerâmu pâna la o severitate pedanta. 
Trebue se fimu indulgenţi în legătură : si unu raportu 
usîoru cu subiectul tractatu seu cu anecdot’a spusa ne 
îndreptatîesce la o a 2-a. In acea înse deca vom abusâ 
de acest’a indulgintîa, conversaţiunea devine de-odata 
grea si fâra gustu. Adese o anecdota, care la locul ei 
ar fi fost dulce, plăcută si ar fi produsu multa ilari
tate, acum disgusta pe ascultatori, dupa ce spiritul lor 
nu se aşteptase la ea. Ea va sterni în fia-care asistentu, 
dical’a : „Si tacuisses magnus philosophus mansisses !“ 
s6u cum (Jicu românii la noi : „Cânta-o se fia mai 
lunga!“

D<5ca acesta gresiela se va repetî de 2— 3 ori în 
şiru, conversaţiunea vine în pericolu de a se stinge.
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Persiflagiul e partea cea mai pecatosa si mai ne- 
cuviinciosa a plaisanteriei si a sui dicendu biciul so- 
cietâtii.

Glum’a delicata, care nu vatema, â propos, na
turala si fugitiva, nu e decâtu unu ornamentu draga- 
lasîu al conversaţiunii; dar acest’a e rara calitate si în 
locul acesteia mai desu se întrebuintîeza persiflagiul, 
adeca batjocur’a pe românesce. Pe aceşti plaisanteristi
i as^mena Swift cu acele maimutie de moda, cari ne- 
putendu-si procura cele prescrise de moda, le imiteza 
numai, lasându esenţialul si punendu-si corne, cu cari 
le stâ câ la câne cu 61’a în capu.

Persiflagiul sta, în a face pe unu omu de risu în 
ochii societâtii, luându-i câte-o vorba, o ideia seu opi- 
niune în rîsu s6u batjocorindu-i vre-unu defectu natu- 
ralu a manierelor seu a spiritului seu.

Acestu spiritu e în moda la juni cu nasul pe sus, 
eroi la vorba si cailici la chipzuiela. E unu spectacolu 
curiosu ma vatematoru chiar, când vedemu câte unu 
modestu, terîtu de câte unu Hitz-fitz de aceştia, prin 
pulvere, si aducendu-se rîsul tuturora pe partea lui.

Aceste complimente satirico-ironico-proste tipa- 
rescu atât în inim’a celui batjocoritu, cât si în a mar
torilor o carte de saracia pe socotel’a celui ce per
siflez».

E unu defectu colosalu acest’a, câci nu-i nimicu 
mai contrariu scopului conversaţiunii si a societâtii în 
genere, decât a face câ omeni cari s’au adunatu la pe
trecania, se se duca stringendu din pumni si amenin- 
tîându-se; ea în locu de a ainusâ, supera pe toti.

I. S. PA U LU .

Cronic’a lumei.
A

întrevederea la Gasteiii. Maj. Sa regele Fran- 
cisc Iosif a sositu la Gastein, la 9 aug. deminetî’a la 
11 ore si a fost primitu la gara de câtra împeratul Vi- 
lelmu. Apoi întrara amendoi în o trăsură, si facura 
asîâ o plimbare prin orasîul iluminatu si decoratu, fi- 
indu întimpinati pretotindene cu ovaţiuni. Ser’a orasîul 
si munţii se iluminara. în diu’a unnatore regele Fran- 
cisc Iosif se rentorse la Ischl.

Bugetul anului vîitoru 1879 se compune cu 
mare diligintîa în ministeriul de financîe, câci dl mi
nistru voiesce se-1 subst^rna dietei la începutul lui oc- 
tomvre. în acestu bugetu, precum aflâmu din „Egyet- 
ert6s“ s’au preliminatu mai multe spese decâtu în anul 
curentu. Pentru regularea Dunărei si a Tisei s’a preli- 
minatu 3 milione de fl., pentru reconstruirea Seghedi- 
nului 2 milione, pentru calea ferata Budapesta-Semlm
10 milione, pentru ocupaţiune 30 milione, pentru ar
maturi noue 2 milione, pentru calea ferata Sienitia- 
Seraievo 4 milione, pentru spese comune estraordinarie
11 milione. Deficitul întregu s’ar urca la 40 milione.

Următorul lui Wenckheim, câ ministru pe lân
gă person’a Maj. Sale, va fi br. Bela Orczy, pân’acuma 
sîefu de secţiune la ministeriul de esterne. Denumirea 
formala se va face mai târdiu.

Dl Boerescu îu Yiena, precum scrie „Temps“ , 
a declaratu lui Andrâssy, câ guvernul românu e gata 
se înlocuiască cu articulul 44 al tratatului din Berlin 
articolul 7 din constituţiunea României; dar esecuta- 
rea se se încredintieze guvernului românu. Tratatul 
din Berlin, a disu dl Boerescu, a enunciatu numai 
principiul emnicipârii evreilor, dar nu contîne nici o 
disposiţiune speciala. Andrâssy a respunsu, câ el se va 
conforma guvernului francezii; apoi a invitatu pe dl 
Boerescu se-1 visiteze si după rentorcerea sa dela cele
lalte curţi esterne.

Tiarul rusescu si împeratul Vilelmu se vorîn- 
telniîn lun’a ac^st’a si ei la Jugenheim principatul 
Hessen. Acestei întrevederi i se atribue unu scopu 
politicu. De acolo tiarul se va rentorce la Peters- 
burg.

Primul manifestu al ministerului bulgaru,
care deja e compusu din 5 ensi, se adres^za câtra po
porul bulgaru, aretându greutâtile, cu cari are a se 
lupta acestu primu ministeru, accentu^za câ libertatea 
politica si civila trebue conservate, deci toti cauta se 
servesca fâra interesu patri’a si pe principele. Miniştrii 
promitu, câ vor nisui a corespunde aşteptârilor, sus- 
tînendu si desvoltându constituţiunea. în fine dicu, câ 
Bulgaria datoresce gratitudine puterilor mari, si câ 
trebue se-si asigure si pentru viitoru simpati’a 
acelora.

Batalî’a dela Ulundi, unde englezii au rapor- 
tatu învingere decisiva asupra zuluşilor, a fost nu nu
mai gloriosa, dar si ruşinosa pentru englezi. Cei 1500 
de zuluşi remisi pe câmpul luptei n’au muritu toti în- 
data, ci mulţi din ei au fost numai raniti. Englezii 
înse, câ nişte barbari, au ucisu pe toti într’unu modu 
crudu. Se scrie, câ în privintî’a ac&t’a se vor face in- 
terpelaţiuni în parlamentul din Londra.

Literatura si arti.

'r  Diu „Convorbirile economice^ de dl Ion Ghica 
a eşitu a trei’a ediţiune la Bucuresci, în editur’a libră
riei Socec et comp. Pretîul ambelor volume 10 lei.

O dedicaţiune unica ’ n felul ei. Dl B. H. C.
bacalaureatul în sciintîe si litere la Bucui'esci, doctor 
în medicina, internu si esternu al mai multor spitale, 
medaliatu cu „Virtutea militara“ , cavaleru al ordinu
lui „St. Stanislas“ , fost medicu de division etc. etc. 
face dedicarea tesei sale pentru doctoratu pe 7 pagine 
si o adreseza la 17 grupe de persone, cari s’aru put^ 
clasifica astfel : părinţi si fraţi 5, cunoscuţi binevoitori 
4, amici intimi 3, profesori 7, coloneii, subcoloneli 3, 
oficieri 13, Societ. stud. de medicina, aprosimativu 50, 
cetatîenilor orasîului Botosîani 40,000, cetatîenilor 
oraslului Românu 18,000, totalu 58,085. Amicilor si 
cunoscuţilor 8. Mai avuta si mai seriosa dedicaţiune 
nici câ se putea face. („l^in. Publ.“ )

3 3 ix x a n x  n o u  :  „T îe r ’a-de-sus“ , sub titlul 
acesta a aparutu la Dorohoiu unu diuaru nou, care îsi 
propune se apere ideile liberale.

Biserica si scola.
x Şcolile din Blasiu. Primiramu filele trecute : 

„Program’a gimnasiului superioru, preparandiei, nor
mei si şcolei poporale de fetitîe din Blasiu pe anul 
şcolaru 1878/9 redactata de G. Antonelli canonicu si 
directoru gimnasialu.“ Program’a acest’a e precedata 
de unu „tratatu istoricu asupra originei, continuitâtii 
si petrecerii Românilor în Daci’a lui Traianu pâna la 
anul 1300“ , urmare din anul trecutu, de dl I. Anto
nelli. Din partea a dou’a, care cuprinde cronic’a gim
nasiului scotemu urmatorele date : la gimnasiu, nume- 
rul profesorilor a fost 12, al şcolarilor 392, între cari 
numai 3 magîari si 1 sasu, ceialalti toti români si a- 
nume 341 gr. c. si 47 gr. o r .; la preparandia au fost (5 
profesori, elevi în cursul primu 20, în al doile 12 ; la 
norma 4 profesori, elevi în ci. prima 14, în a dou’a 22, 
în a trei’a 62, în a patr’a 40 ; la şcolile de fetitîe 1 în- 
vetîatoru si 2 învetîatorese, eleve în anul primu 18, în 
al doile 20. Fondul premielor e 4877 fi. 50 cr., fondul 
museului fisicu 107 fi. 78 cr., fondul banilor de şcola 
181 fi 18 cr., cela pentru şcolarii miseri în casu de 
boia 646 fl. 33 cr. si 3 fondul pentru desemnu 234
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fl. 7!» cr., fondul pentru şcol’a de scrima 101 fl. 50 cr., 
fondul banilor eredîti dela casina 35 fl.

Pentru mitropoli’a din Bucovina sunt mai 
mulţi candidaţi, mai toti preoţii mai de frunte, înse 
mai ales : archimandritul Silvestru Morariu Andrie- 
viciu, asesorul consistorialu Arcadie Cmpercovicîu, 
protopopul Constantin Lucescu si catechetul Beniamin 
Iliutiu.

0  femeia dr. de chemia. O femeia rusa, domni
sior’a Concordia Istomine, în septemân’a trecuta a ob- 
tînutu la universitatea din Ziirich diplom’a de dr. în 
chemia.

Societati si institute.
Dl V. A. Urechia, precum cetimu în „Românul11, 

a primitu dela ministeriul instrucţiunii publice din 
Franci’a titlul de oficiaru de Academia. Pe cât scimu, 
dice numitul (|iuaru, dl Urechia e primul Românu, 
care a fost onoratu cu acesta înnalta distincţiune sci- 
intifica.

> Asociaţiunea transilvana a alesu în adunarea 
sa generala dela Sighisiora de membrii onorari pe dnii 
V. Alesandri si dr. I. U. larnik.

Ce e nou ?
S c i r i  p e r s o n a l e .  Dl A. Stolojanu, mi

nistru de justiţia în Români’a, a plecatu dimpreună cu 
soşi’a dsale la bâile dela Ems. — Generalul Gări bal di 
a mersu la Civitavechia, culcatu într’unu vagonu, unde 
l ’au salutatu mai mulţi, între ceialalti, si ministrul 
Villa. —  Generalnl (*rant a sositu la Pecking unde a 
fost primitu cu mare solenitate.

Maj. Sa regele s’a dusu la Miinchen la fiic’a sa 
principess’a Gizella, unde petrecii numai putînu si re
veni la Ischl.

Moştenitorul de tronu câ nanasiu. Renumitul 
zoologu, dr. Brehm are bucuria de părinte. Botezarea 
nou-nascutului se va face în vil’a lui dela Unterreu- 
thendorf, asistându si moştenitorul de tronu Rudolf ca 
nanasîu. Dr. Brehm, al cărui frate e medicul regelui 
Alfonso, precum se scie, a însoşitu pe moştenitorul de 
tronu în caletori’a sa din Spani’a.

v Archiducele Albrecht cu ocasiunea caletoriei 
sale prin Transilvani’a, în 12 1. c. facu visita Altetiei 
Sale Regale Carol Domnul Românilor în castelul dela 
Sinaia.

Principess’a Maria de Pilar, sor’a regelui spa- 
niolu, s’a înmormentatu în cript’a regăsea din palatul 
Escurial. Mama-sa, ex-regin’a Isabella, audîndu mor- 
tea ei, a leşinatu. Mortea ei s’a grabitu prin împregîu- 
rarea, câ dens’a, în contra svatului medicalu, a mân- 
catu o înghiatîata. Repausat’a infanta, precum scrie 
„Figaro“ , conform unei sciri forte respândite în Spa
nia, a fost a lesa se fia rniresa moştenitorului de tronu 
Rudolf al Austro-Ungariei.

Archiducele Albrecht, precum cetimu în „Tel. 
Rom., a mersu din Sibiiu, însotîtu numai de adjutan
tul seu, la Reşinari, unde a cercetatu mormentul feri
citului Andreiu bar. de Siaguna, apoi s’a rentorsu ia
răşi la Sibiiu.

Gambetta se ’nsora, nu scimu a câte ora, în <|ia- 
re. „Figaro“ din Paris scrie, câ la serbarea din 14 ju- 
lie Gambetta pentru ultim’a-ora a primitu pe ospetii 
sei ca garşon. Puternicul ex-dictatoru si actualu pre- 
siedinte al camerei deputatilor, voiesce se cleie sceptrul 
guvernării în cas’a sa, care pân’acuma se afla în ma
nile surorei sale, în alte mâni. Viitorea serata a lui 
Gambetta se va tîne în lun’a lui septemvre si atunce

deja madame Gambetta va face onorurile. „Figaro“ 
dice, câ deca n’ar voi se fia discretu, ar putâ se nu- 
mesca pe fiitorea soyia a lui Gambetta.

Serbarea „Arrogante“ . Câ revanche pentru a- 
jutorul datu de francezi Seghedinenilor prin arangia- 
rea unei festivitâti la teatrul de opera, Budapesta va 
arangîâ la 20 1. c. o festivitate poporala în insul’a 
Margaretei în folosul nenorocitelor familie franceze, 
cari si-au perdutu membrii sustînetori cu ocasiunea 
naufragiului vaporului francezu „Arrogante“ . Cu a- 
cesta ocasiune se va dâ si unu concertu de câtra primii 
artişti ai teatrelor unguresci d’aice.

Fiic’a lui Garibaldi. Unu june din Civitave
chia, care n’a sciutu se ’note bine, a întratu pr^ multu 
în interiorul mării. De odata el s’a cufundatu, dar ân- 
tâiu a cerutu ajutoru cu voce nalta. Fiic’a de 12 ani a 
lui Garibaldi se aflâ tocmai pe malul mării, audî stri
gatul junelui, si sari în apa dupa el se-1 mântuiesca. 
Si îl si mântui.

Femei’ s-barbatu. Joi’a trecuta, scrie „Resb.“ 
din Bucuresci, a fost dusa la spitalul Brâncovenu o 
femeia, care se aflâ de vre-o doue luni de di le în ser
viciul dlui N. I. Suferindu de o boia grava si totu de- 
odata incurabila, ea a si muritu. Pe când se svercoliâ 
în patu, în agoni’a morţii, o alta pacienta vecina ob
servă câ muribund’a nu erâ femeia, dupa cum parea 
dupa esteriorul ei, ci barbatu în tota regul’a. Cerce- 
tându-se caşul, s’a constatatu câ acestu misteriosu omu 
purta peru falsu, cercei femeiesci la urechi, si avea 
barb’a parte smulsa, parte rasa ; înse în ceea ce pri- 
vesce identitatea lui nu se scie nimicu altu, de cât câ 
fusese recomandaţii dlui N. I. de câtra intendentul 
imprimeriei statului, care la reudul seu a declaraţii câ 
pretins’a femeia i s’ar li adusu de câtra unu sergentu 
de orasîu. Se presupuse câ este vre-unu arestantu sca- 
patu, care de frica se nu fia prinsu, s’a deghisatu în 
femeia.

Istoria romantica. In diuarele din Germani’a 
circuleza urmatorea întemplare : înainte cu cinci ani 
a facutu mare sensaţiune, câ domnisior’a E., o feta î d -  

cântatore si serbatorita din Berlin, de odata a dispă
ruţii si s’a calugaritu. Nimene nu putea se-si espîice 
motivul acestui pasiu, cu atât mai vârtos câ ftSt’a iu- 
biâ vieti’a sociala; numai putîni ensi faceau oresi-care 
combinaţiune între hotarirea ei si între aceea, câ unul 
din adoratorii ei, proprietarul Z. din Silezia de odata 
s’a însuratu, luându-si de soşia o feta avuta din Po- 
merani’a. Acesta domnisîora a fost de faşîa la ospetiu, 
unde a fost forte vesela, si a remasu pâna ’n fine totu 
asîâ, încât se credea câ relaţiunea ce avea cu Z. nu 
putea se fia seriosa. Istori’a ast’a s’a si uitatu de multu 
cu totul. Domnisior’a a disparutu, si numai înainte cu 
jumetate de anu a vinitu ier la Berlin, fâra înse d’a se 
aretâ undeva. înainte cu vr’o doue septemâni Z. cale- 
torindu la Ostende cu soşi’a sa, asemene a sositu la 
Berlin, si atuncea soşi’a lui cu ocasiunea resturnârii 
unei lampe de petroleu a capetatu grele rane corpo
rale, în urmarea cărora fu silita a zac<5 timpu mai în- 
delungatu. La patul ei fu chiamata o calugaritia mi- 
sericordiana, câ s’o înorio^sca. Aceea erâ domnisîor’a7 o  O

E. Calugariti’a a îngrigitu cu cea mai mare abnega- 
ţiune de dn’a Z., pentru care, precum s’a adeveritu 
mai târdiu, înainte cu cinci ani a renunciatu la amorul 
seu, la vieti’a sa. Dn’a Z. s’a vindecatu, dar barbatu] 
s’a îngroziţii la vederea ei, într’atâta se uritî. Atunce 
călugăriţi’a a recomandaţii barbatului fidelitate. Bar- 
batul o recunoscu în momentul acela si încremeni. So
şi’a lui a voitu se retîna pe calugariti’a, da aceea dis
păru. Sosindu acasa, dens’a dise la ai sei, câ va se ca-



letoresca la Raina; dar în iliu’a urmatore o gasira 
morta în patul ei. I s’a frântu ânim’a.

Curiosa serbatore. Este o datina generala la 
evrei, câ la serbarea risipirii Jerusalimnlui, 27 julie, 
cântându în biserica se se arunce unii pe alţii, cu 
scaiu; acesta datina însemna assediarea Jerusalimului. 
Acesta datina de curend la Dettva a devenitu o paro
dia, câci în evreii de acoto se aruncara unii pe alţii cu 
saci, bastone si papuci. In aceste aruncaturi papucii 
unui tineru cu numele Klein au peritu care s’a si dusu 
apoi la poliţia. Unul dintre cei citati, Petru Sclineider 
se aperâ astfel : „Sphecthabile dhomnule chuniissaru ! 
Serbhatorea acest’a la noi isrhaelitii e o di, în cliare e 
phermisu se faci ori si ce, chiar si a fhurâ. Eu am tî- 
nutu numai legea, j)ofthimu dara si phedepsesce pe 
tliinerul acesta, cliare n’a resphectliatu legile jidho- 
vesci!“ Dar împarteşirea nuni  mai spune folositu-a 
jidovului Sclineider acesta aperare seu ba ?

Resbunarea artistului. Unu negutîatoru din 
Insbruck a comandatu la unu pictoru portretul seu. 
Portretul a fost forte bine facutu, dar comandatorul 
n’a voitu se-I primesca, si a disu câ va plaţi numai 
pânza si colorile. Artistul apelâ —  la publicul celu 
mare. El metamorfosâ iute portretul într’unu omu sel- 
baticu, i zagi pene pe capu si pe umere, si l ’a espusu 
în ferest’a sa, apoi îsi închise odai’a si se duse la pre
umblare. Peste o ora negutîatorul îufuriatu eră, deja 
acolo, însotîtu de unu mare numeru de publicu ridie- 
toru, si cu intervenţiunea poliţiei departâ portretul. 
Acuma amendoi au causa se faca procesau.

Pecatul unui principe curdu. Principele curdi- 
lor s’a bolnavitu si a cliiamatu unu metlicu crestinu. 
Acesta fapta a lui într’atâta irita pe supusii sei, încât 
aceia i încungiurara oas’a, o aprinsera si omorîra pe 
mai mulţi ensi din personalul servitorilor. Principele 
a fost silitu se promită, câ mai bine nu se va cura, de
cât se chiame medicu crestinu. El si-a tînutu vorb’a si 
a patr’a di — muri.

Si-a omorîtu surorile. Soşi’a lui Ştefan Bodi, 
unu tîganu din Kereloszentpal lângă Mureş iu-Osîor- 
lieiu, a totu îndemnatu pe barbatul seu se gonesca de 
la casa pe surorile sale Rosa de 15 ani si Anico de 12. 
Tîganul dela unu timpu nu mai putii se totu asculte 
îndemnârile nevestei sale, si într’una din dile aruncâ 
pe amendoue surori ale sale în valurile Mureşîului un
de acele se si înnecara. Cadavrul Rosei se gasi apoi la 
Ugra, al Anicei la Dello. Tribunalul a condamnatu pe 
Ştefan Bodi la morte prin strengu, ier soşi’a lui — din 
lips’a probelor de ajunsu —  fu liberata. Tabl’a regăs
ea din Muresiu-Osîorheiu a aprobatu sentinti’a forului 
ântâiu.

Robi fugiţi. Din temnitî’a dela Kezi-Osîorheiu 
Petru Bodo, acusatu pentru omoru, si Jancîo acusatu 
pentru furtu, au fugitu. în liniscea nopţii ei au sapatu 
usîa prin părete, si macaru câ erau în fere grele, sca- 
para nebagati de serna. Unu fauru dela satu batu jos 
ferele de pe ei, si astfel usîorati, o tuliră la munţi spre 
Moldova.

Şireţî’a de iusielatori. Mr. Thomson prândîea 
doinnesce într’una din ospetariile de frunte ale Lon
drei. Mânca pe rendu din tote bucatele înşirate pe ta
rifa, beii vinu de Champagne si alte vinuri scumpe. 
De odata se ivi unu comisarii de poliţia cu unu poli- 
ţistu, declarându pe Mr. Thomson prinsu. Ivellnerul 
predete socotel’a, comisarul o primi si i dise se merga 
la poliţia. în diu’a urmatore kellnerul se înfacisiâ la 
poliţia, si acolo afla, câ Mr. Thomson dimpreună cu 
poliţiştii au fost nişte însielatori.

Religiunea. Iosefina Jellinek era fiic’a unei fa
milie jidovesci de buna stare materiala din Vorosvâr. 
Avendu nişte disposiţiuni romantice, în etate de 15 ani 
ea se înamorâ de unu pecuraru tineru cu numele Da- 
nila Ivovâts, si în contra vointîei părinţilor se maritâ 
dupa el, dupa ce mai ântâiu fugi cu el si trecu la reli- 
giunea creştina. Dupa casatoria fericita de 12 ani Da- 
nila Ivovâts muri si lasâ pe soşi’a sa fâra nici o avere, 
dimpreună cu o prunci ai lor. Atunce Iosefina voi se 
se rentorca la părinţii ei, înse aceia nici nu voiau s’au- 
da de ea. In starea acesta, ajutorata de nişte rude, ea 
se duse la Viena, unde apoi dimpreună cu copiii sei 
trecu ierasi la religiunea mosaica. In urmarea acesteia 
părinţii ei o iertara si o primiră ierasi cu braciele des
chise, si în veciuetatea lor i deschiseră si ei o crişma.

Giuvaerele bunicei. Unu copilu de 12 ani din 
Dobritînu si-a cautatu dilele trecute unu diuasiu, ca
rele se merga cu el la morminti, se desgrope pe bunica 
si se scota cerceii si alte giuvaere cu cari aceea s’a în- 
mormentatu, de ora-ce mama-sa are mare necessitate 
de parale. Dar (Jiuasîul n’a voitu se împlinesca acesta 
dorintîa, ci a însciintiatu poliţi’a. Copilul a fugitu.

Curioşi pui. O cloşca în satul Bugîacu, comita
tul Somogy, a scosu nişte pui, a căror picîore si res- 
pectivu talpe semena cu talpele omenesci, cu acea de
osebire, câ în locu de cinci degete au numai patru, cari 
semena forte cu degetele dela mâni omenesci. In locul 
aripelor lor au asemene nişte ose cu peri. Puii, din 
caus’a construcţiunii picîorelor lor, nu jjotu sta pe 
picîore.

Leul eliberatu. Mare spaima a cuprinsu la 25 
julie pe locuitorii din Casan, câci unu leu s’a eliberatu 
din menageri’a de acolo. Mai ântâiu a spintecatu pe 
caii prinşi înaintea trasurei, apoi a fugitu spre mace- 
laria, dar voindu se treca prin o gradina, aluneca la 
gardu si cadiii. Păzitorul lui usâ de momentul acesta 
si îl însielâ în colivi’a sa.

Telegraful si selbaticii. Se scie, câ în diferitele 
tîeri, jumetate selbatice si jumetate civilisate, câ Ame
rica, Australia, etc., liniele telegrafice ce lega între ele 
orasiele trecu spaţie lungi, sute de mile, locuite numai 
de pei roşie seu de alte poporaţiuni de felul lor. Su- 
praveghiarea acestor linii nu este dar usiora. Ieta mij
locul întrebuintiatu spre a preservâ stâlpii telegrafici 
si a împedecâ distrugerea lor. Ei sunt legaţi împreuna 
cu unu firu specialu neisolatu cu pahare de porcelanu, 
cum sunt firele ordinare. Acestu firu specialu dâ într’o 
pila electrica forte încarcata. Astfel ori-ce selbaticu 
voiesce se puna mân’a pe unu stâlpu, este imediatu 
resturnatu de o descarcare de electricitate. De câte ori 
voiesce se renoiesca încercarea, este sguduitu totu atât 
de tare. în acestu modu numai vederea unui stâlpu te- 
legraficu insjiira selbatecilor o groza mare; ei credu câ 
vr’o putere diavolica este ascunsa în el, si se grabescu 
a fugi.

Esploatarea aurului in Rusia. înRusia, esploa- 
tarea aurului a luatu o însemnata desvoltare. De cu
rend, s’au gasitu în Uralu strate cari contînu pulbere 
de auru în mare cantitate. Din Yeniseisk, s’anuncia câ 
unu negutîatoru a gasitu în min’a sa de auru, de lângă 
satul Montiginx, unu blocu de auru de 145 livre. 
Acestu blocu represinta o valore de 90,000 ruble. în 
Finlanda, s’a descoperitu asemenea noue mine de auru. 
în totalu, esploatarea minelor de auru în Rusia pote fi 
evaluata la peste 50 milione.

Seraievo a arsu! Capital’a Bosniei, în noptea 
dela 8— 9 1. c. a devenitu pr£d’a flăcărilor. Focul s’a 
aprinsu prin esplosiunea unei fabrice de spiritu, la 5 
ore dupa miediadi, arsu tota noptea, câci sufla unu



ventu grozavu. A  nimicitu tocmai partea cea mai fru- 
mosa a orasîului, uncie sîedeau creştinii. Mai bine de o 
mia de case s’au prefăcuta în cenuşie, si la vr’o 20,000 
de locuitori au remasu fâra acoperişul. Mai mulţi ce- 
tatieni si trei soldaţi au muritu în flăcări. Principele 
Wiirtemberg a stătu totea noptea în faşt’a locului, si 
ostasii lui îndepliniau rolul de pompieri. Acestu focu 
a nimicitu focularul comercialu si industrialu al Bos
niei întregi. Pagubele se urca la milione. Maj. Sa re
gele a tramisu îndata 10,000 fl. pentru ajutorarea ne
norociţilor. S’a formatu si unu comitetu de ajutorare.

Femei medici. „Gazeta rusa“ ni spune, câ con
siliul comunalu din Nowgorod îngageza în serviţiul 
seu, câ medici, femei cari si-au terminatu cursurile 
superiore la spitalul militaru Nicolae. în acestu mo- 
mentu sunt în provincia cinci femei medici s^u dofto- 
reze cum le-ar dice poporul nostru. Una din ele e ata- 
siata la unu spitalu din orasîul Valdai, i^r celelalte 
patru sunt împartîte în patru districte. De si femeile 
n'au dreptul formal de a practica medicin’a pâna când 
se va regula cestiunea drepturilor lor, totuşi ele se 
ocupa cu activitate de serviţiul lor cu scirea departa
mentului de medicina din ministeriul de interne, care 
a fost încunosciintîatu de autoritâtile locale. Ele în- 
grigescu forte bine pe bolnavi si mai alesu pe cei de 
secsul lor. („R om /1)

Poşt’a CU porumbei. La porumbari’a militara 
dela gradina de aclimatare din Paris se facu esperiin- 
tie din cele mai curiose pentru a asigură transportarea 
corespondentiei de câtra porumbei. Se întempla adesea, 
câ unu porumbelu obositu se fia gonitu d’o pasere de 
preda, care reusîesce se-1 prindă si atunci scrisorea e 
perduta; esperiintîele ce se facu au de scopu a îndrep- 
tâ acesta. Chinesii întrebuinti^za de unu timpu înde- 
lungatu aceşti factori înaripaţi si fiindu câ stepele ce 
ei trebue se strabata sunt frecventate de forte multe 
paseri de preda, îsi protegu porumbeii în contra lor 
într’unu modu forte bizaru, aternându-le de aripa o 
ghiulea de o usiurintîa estrema, care face unu sgomotu 
estraordinaru cu atâtu mai stridentu, cu cât sborul e 
mai rapede. Porumbeilor dela porumbarul militaru li 
s’au pusu asemenea ghiulele, dintre cari unele au ma- 
rimea unei portocale mici si o usturime suprindietore. 
Aceşti porumbei, sburându în trupe de mai mulţi, for- 
rneza o adeverata orchestra, care semena cu sgomotul 
armonicii ce-1 producu parii telegrafului, când e ventu 
violinte.

S c i i ' i  s c u r t e .  Croaţii în Bosnia nu se au
bine cu serbii, câci si aceia si aceştia aru dori se cuceres- 
ca pentru ei elementul slavu de acolo. Croaţii când în
jura pe sârbii de acolo, le dicu : „români (ff- si „câni11.
—  Nişte evrei din Berladu, scrie „Renascerea“ , au 
rapitu o feta româna cu scopu de-a o vinde la Con- 
stantinopole, înse poliţi’a din Berladu descoperindu a- 
cestu faptu, a înaintatu afacerea parchetului.' —  Unu 
virtuosu musicalu din Brasiovu, Antoniu Frei, s’a 
împuşcatu; el a fost flotistu, virtuosu de camera al 
principelui Antoniu Hohenzollern si avea o medalia si 
dela Domnul României. —  Unu orasîu insolvabilii. 
Kezdi-Osîorheiu nu e în stare se-si platesca dările; 
din caus’a acesta, consiliul municipalu se va disolvâ.
—  Curcubeu de o colore s’a vediutu de curându la 
Becîcherecul mare, acestu fenomenu raru a duratu 20 
de minute, si s’a vedîutu în murgul serii. —  O ospe- 
taria pentru vegetariani s’a deschisu în septemân’a 
trecuta în Budapesta, pentru cfljocietate de 25 ensi. —

Doue-dîeceri falşi si în comitatul gradului s’au ivitu 
o mulţime, dar se potu cunosce de pe inscripţiunea la
tina ce porta.

Suvenirea morţilor. .. rjgjLv
Maria Popovicin Barcianu, fiic’a dlui Servianu ' 

Popovicîu Barcianu, jude la tabl’a reg. din Muresîu- 
Osîorheiu, a repausatu la 7 augustu în etate de 
14 ani.

Colonelul Costa-Foru a muritu la Viena în 4 
augustu. El sosi acolo înainte cu 'J2 dile dela Marien- 
bad, unde urmase cur’a mai multu timpu.

1
GUicitura aritiiYe

— de Ana Beleiu. —
Cum s’ar pute cumperâ cu 100 fl. 100 de vite, 

între cari se fia boi, vaci si o i ; înse asîâ câ fia-care 
bou se se platesca cu 5 fl., fia-care vac3 ''(!ftti f̂l. si 
care oi’a cu câte 5 cr. ?

Terminul de deslegare e 28 augustu. Câ totu- 
de-una, si de asta-data se va sorti o carte.

Deslegarea ghiciturei de siacu din nr. 5 3 :
Sub o culm e de cetate 
P lângu în tr 'o  singuretate 
U nde lacrim ându astă <}icu,
C itr a  sorte cu amaru strigu.

Salta si te veselesce,
Servilism ul p arasesce ;
P re tirana esti tu sorte 
N e 'acetatu  în  fapte forte.

Bine au deslegat’o domnele si donmisîorele ; 
Emilia Popu n. Marcusiu, Aloisia Tîarina, Ioana Ve- 
resiu n. loodi, Emilia Oncîu n. Ciavoşchi,'Anastasia 
Borca, Elena Popescu, Sidonia Major, Amalia Ori- 
sîanu, Maria Moldovanu, Zoe Dimbu, Elvira Popu, 
Hortensia Bilcîurescu, si dnii N. Stefu, Dimitrie Pru- 
nesiu, R. V. Hodosîu.

Premiul l’a câştigatu dn’a Elena Popescu în 
Dorohoiu.

I N S E R T I U N E .

Prim’a privileg. fabrica de obiecte de marmore
lui

A. (Trerenday
statuaru în Budapesta, întemeiatu la 1848, destinsa 
la esposiţiunile universale cu medaile si diplome, la 
Londra si de doue ori la Paris si Viena, si la A lba- 
Regala cu medaila de auru.

Depositul principalii si cancelari’» : „Alduna- 
sor“ , coltîul stradei „Maria-Valeriau, în cas’a Hein- 
rich. Curtea de fabrica : în „Molnâr utcza“ nr. 4 cas’a 
propria.

Recomanda marele seu asortimentu, de monu- 
minte pentru morminte, făcute din totu felul de petre 
de granitu, de marmore si de stânca, interne seu 
esterne.

Face lucrâri architectonice ordinarie si de lucsu, 
mausoleuri, statue mai mari si mai mici, monuminte, 
cruci de Calvaria, insemne, basenuri de botezatu, lu
crâri de marmore ce se întrebuintieza la bâi si cafe
nele, si totu felul de lucruri de statuaru stki de cîopli- 
toru de petra, cari apartînu acestui resortu, cu pre- 
tiuri moderate. l —6
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